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Hovedopholdslinjen

Die Hauptstillstandslinie / The Main Stationary Line

DK:

Hovedopholdslinjen er der, hvor isen naede til under den sidste istid (Weich-
sel istiden). For 21-23.000 ar siden, under det sakaldte hovedfremstgd, be-
fandt isranden sig i dette omrade. Graensen for isens fremmarch kan endnu
i dag felges i landskabet. Der er stor forskel pa, hvordan Hovedopholdslinjen
tager sig ud i landskabet. Nogle steder falder den helt sammen med det om-
kringliggende landskab. Andre steder ses den som en lav men tydelig ryg i
overgangen mellem smabakkede dgdislandskab og den flade smeltevands-
slette.

Ved Fabjergkirkevej ses en del af hovedopholdslinjen som en svag bakkeryg
og ellers som en skranende overgang mellem dgdislandskabet mod nord og
smeltevandssletten mod syd. Slugten pa begge sider af vejen her er skabt i
forbindelse med afsmeltning og aflgb fra isen.
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Tunneldal: Tunneltal/Tunnel valley — Randmoraene: Randmoréine/Terminal moraine
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Marint forland: Marinevorland/Marine foreland — Dgdislandskab: Toteislandschaft/Dead ice landscape
Smeltevandsslette: Schmelzwasseerebene/Outwash plain — Senglacial smeltevandsdal: Schmelzwassertal/Periglacial valley

DE:

Die Hauptstillstandslinie markiert, zu der das Eis wahrend der letzten Eis-
zeit (der Weichsel Eiszeit) kam. Vor 21- 23.000 Jahren, unter dem sogen-
annten Haupt -vorstol3, befand der Eisrand sich in diesem Gebiet. Die Gren-
ze fir den Vormarsch des Eises kann man noch heute in der Landschaft
verfolgen. Es besteht ein groBer Unterschied, wie die Hauptstillstandslinie
erscheint. An einigen Orten fallt sie ganz mit der umliegenden Landschaft
zusammen, und an anderen Orten kann man sie als einen niedrigen Riick-
en im Ubergang zwischen kleinhiigeliger Toteislandschaft und der flachen
Schmelzwasserebene erkennen.

Am Fabjergkirkevej kann man einen Teil der Strecke als einen schwachen
Higelriicken sehen und sonst als einen abfallenden Ubergang zwischen
der Moranenlandschaft und den Schmelzwasserebenen. Die Schlucht auf
beiden Seiten des Weges hier ist eine Erosionsschlucht, die in Verbindung
mit dem Abschmelzen und dem Abfluss vom Eis geschaffen worden sind.

EN:

The Main Stationary Line (MSL) marks the maximum extension of the
Scandinavian Ice sheet 21.000-23.000 years ago (Weichselian glaciation)
and can still be recognised in the landscape today in certain places, alt-
hough its appearance varies considerably. In some places it blends in with
the surrounding landscape, and in other places it can be recognised as a
low but still clear ridge in the transition between the undulating dead ice
landscape to the north and the flat outwash plain to the south.

At Fabjergkirkevej, part of the MSL is seen as a weak hillside and otherwise
as a sloping transition between the moraine landscape and the outwash
plains. The gorge on both sides of the road here is erosion gorges created
in connection with melting and draining of the ice.
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